Antologia poezji osmanskiej z czasow Sulejmana Wspanialego.

Sygnatura: M 1538

Material: btyszczacy papier orientalny. Niektore karty sa wykonane z tak zwanego
Silhouettenpapier. (Zob. obrazy 11 2) Silhouttenpapier (po angielsku silhouetted paper, po
francusku papier silhouetté) - to orientalny papier ozdobiony nadrukowanymi na nim
kolorowymi sylwetkami. Byl uzywany przez Turkéw gléwnie w diwanach.

Liczba kart: 206

Oprawa: orientalna z migkkiej skory. Widnieje na niej slad faricucha. (Zob. obraz 4 oraz

obraz 5)

Rozmiary: 12,5 x 19,7 cm (in octavo).

Data i miejsce powstania: XVI w., Turcja

Jezyki: turecki otomanski, arabski, niemiecki.

Pismo: gléwnie nastaligh

Autorzy: Baki (1526-1600), Fuz(ili (1483?-1556), Yahja Efendi (1494-1570), Hayali (15007—

1557) oraz inni poeci ze zlotego wieku imperium ottomanskiego.

Tytul: brak



Treéé: -poemat mistyczny autorstwa Jahji Efendiego, pt. 1§ s ols (kk. 1 v°-52 1°)
-wiersze roznych poetow tureckich.
-list do Aleksandra Wielkiego napisany proza

-wyznanie wiary w jezyku arabskim.

Incipit:
WY gl o bl sy Sl
S b Jas 7 lae sl

Cena: 35 000 euro (cena antykwariatu Inlibris)

Proweniencja: Odzyskany rekopis powstal w Turcji w drugiej potowie wieku XVI.
Pozostawal niedtugi czas w rekach Turkow, gdyz wiemy o tym, Ze juz w roku 1596
znajdowat si¢ we Wroctawiu. Wtedy to szlachcic Fryderyk von Schliewitz podarowat
antologie tureckej poezji, wraz z innymi tureckimi rekopisami, bibliotece przy
ewangelickim Kosciele $w. Marii Magdaleny. Prawdopodobnie ksigzki te zostaly
zrabowane podczas toczonej z Turkami wojny. Podarowanym ksigzkom dodano wtasny
znak donatorski — byl to 6wczesny zwyczaj praktykowany w Kosciele $w. Marii
Magdaleny. Artysta z Wroctawia Matthias Heintze (1 1622) zostat zatrudniony, aby
domalowal herb donatora na poczatku rekopisow, za co otrzymat “5 groszych” za kazda
sztuke. Owczesny bibliotekarz, Georg Scheidt (t 1601) dopisat tekst na czeé¢ donatora
(zob. obraz 5, w ktéorym widnieje tekst "Anno 1596 hat der Edle Ehrenveste und
Wohlbenambte Fridrich von Schliwicz und Klein Wandriss zu Zieserewicz, der Herrn
Fursten und Stende in Schlesien, bestalter und volmechtiger Leutenampt diss Turcke Buch
auf diese Bibliothek zu St. Mar. Magdalenen in Bresslau vorehret. G. Scheidt, Bibliothec.")
Rekopis pozostawat w bibliotece przy Kosciele sw. Marii Magdaleny do roku 1865, kiedy
to owa biblioteka zostata potaczona z innymi, aby stworzy¢ Biblioteke Miejska. Po II
wojnie $wiatowej turecki rekopis wraz ze wszystkimi zbiorami dawnej Stadtbibliothek

zostat przekazany Uniwersytetowi Wroclawskiemu.



Historia znikniecia i odkrycia: M 1538 znajdowal si¢ jeszcze w zbiorach BUWr
przynajmniej do roku 1964, gdyz wiemy o tym, ze warszawski turkolog Tadeusz Majda
przegladat go 12 lipca 1963 r., a wroctawski bibliolog Krzysztof Migon 28 lutego 1964 r.
Brakowalo go jednak w skontrum roku 1977. Posiadamy informacje, Ze w roku 1975
znajdowat si¢ w hamburgskim antykwariacie Dorling. Zostat zakupiony przez nieznanego
prywatnego bibliofila z Bremy. Od roku 1988 nalezat do Nedima Sénmeza z Izmiru,
artysty i eksperta historii tureckiego papieru. W listopadzie zesztego roku byt wystawiany
na sprzedaz przez antykwariat Danieli Kromp. Tam wtasnie zakupit go wiedenski
antykwariat Inlibris. 13 lipca biezacego roku, na stronie tego antykwariatu, rozpoznatem
rekopis jako zaginiony M 1538 . Sprawa zostala zgloszona natychmiast do Ministerstwa, a
bogata dokumentacja potwierdzajaca identyfikacje manuskryptu zostata zgromadzona.

Wiedenski antykwariusz po zapoznaniu si¢ z dokumentacja zwrdcit manuskrypt.

A.H.



Obraz 1: karty 44-45



Obraz 2: karta 1



Obraz 3: karta 109



Obraz 4: oprawa
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Obraz 5: Poczqtkowa karta z herbem donatora
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